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Reformdtus templom

kozépkori templomok utja cimen sziiletett meg az a tematikus utvonal, amely a Karpat-
medencében egyediildll6 valldsi és kulturalis 6rokséggel szeretné mélyrehatéan megismertetni az
érdeklddéket. Ez a tematikus ttvonal hivatott bemutatni a valaha egy torténeti régiot alkotd, Eszakkelet-
Magyarorszag, Karpatalja, valamint a Partium északi részének kozépkori egyhazi orokségét. Az titvonal
teriiletileg a magyarorszagi Szabolcs-Szatmaér-Bereg, a romdniai Szatmdar és az ukrajnai Karpatalja
megyén halad keresztiil, amelyet behal6zzak kozos torténelmi gyokerek. Karpatalja kozépkori templomai
jelentik a nyugati kereszténység keleti hatarvonaldt, itt ér véget gotika és veszi kezdetét a fa templomok
foldje és az ortodoxia. A viharos torténelmi Karpataljan viharos multja volt a templomoknak is. Sokuk
elpusztult a tatarjaras utdn, a reformacio eléretorésével sorra a protestinsokhoz keriiltek, szamos leégett
a kora ujkor szabadsag kiizdelmeiben, a szovjet id6kben, tobb esetben Isten hazabol ateista miizeum lett.
Mara az id6, a torténelem megnyugodott és az egyhazi 6rokség turista latvanyossagga valt.
Szabolcs-Szatmér-Bereg megye, kozépkori templomokban Magyarorszag egyik leggazdagabb
vidéke, a kozépkori templomoknak itt olyan siiri hilézatuk maradhatott fent, amely egyedilallo.
Szatmar és Bereg kozépkori egyhazi 6rokségének egyedi hangulatat idézik a kisméretii templomok, a
melléjiik épitett fa harangtornyok, a gazdagon fennmaradt kozépkori freskok, a festett karzatok, a diszes
kazettas mennyezetek, faragott szoszékek. Az Alf6ld kozépkori templomainak nagy része a torok dulasok
aldozatava valt. Ez a vizek altal korbezart vidék azonban tavol tartotta magatdl a hodité hadakat, az
idegen kulturakat. Igy maradhattak fent paratlan gazdagsdgukban és szépségiikben ezek a kis kozépkori
templomok, amelyek ékszerdobozai ennek a vidéknek.

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

TeMaTI/IqHI/Ii{ MapupyT mij Hasow «IllsxaMu cepelHbOBIYHIIX 1IePKOB» OYB CTBOPEHUIl 3 METOIO
TIOK/TAJTHOTO O3HAMOM/IEHHS 3alliKaB/IeHNX 3 I1i€l0 BMHATKOBOIO KIEPUKAIbHOI0 Ta KYIbTYPHOK
cnapgmyuuolo Kapmarcpkoro 6aceitny. Ileit TeMaTwyHMil NUIAX TNOKIMKAHMII Ha IIPECTABICHHS
LIEPKOBHOI CIIA[IIMHY CEPENHbOBIYYsA KOMUCh E€NMHOrO icTOpu4HOro periony - IliBHi4HO-cXigHOI
Yropmuay, 3akapmaTts, a TakoX MiBHiYHOI wyactmHu ITapuiymy. Hassumit misx tepurtopianbHO
oxomnmoe obmactb Cabonbyu-Carmap-beper B Yropmuni, mosit Cary-Mape y Pymynii i 3akapmaTcpky
0671acTh YKpainu, B AKOMY HePeIyITaloThCA CIITbHI iCTOPIYHI KOpeHi.

CepenHbpOBIUHI L[epKBI 3aKapIATTs AB/IOTH COO0I0 CXiHY MeXY 3aXiHOTO XPUCTHIHCTBA, TYT
3aBEpUIYEThCSA FOTUKA i NMOYMHAETBCA Kpail JepeB’sHMX IIePKOB Ta OPTOHOKCiA. Bypxmusa icropis
3aKapraTchKOro Kparo Bifo6paskae TaKoX i OypximBe MuHyIe iepkoB. baraTo 3 Hyx 6y10 cIrycToImeHo
3a 4aciB TaTapCbKOI HABA/IN, 3 IIPOPMBAHHAM pedopMallil BOHY OJHA 33 OJHOI0 OIVHA/INCA Y BOJIOJiHHI
IPOTECTAHTIB, 3HAYHA KilbKICTb 3 HMX 3rOpila Ha KOCTpPi BM3BONIBHOI 6OpPOTHONM HOBOI epy, a 3a
pajiAHCBKi yacy GinbricTb foMiB TocmopHix cramm myseamu areismy. Ha cboropni wacu Ta icropis
YTUXOMMPUJIICD, i IlepKOBHA CIIa/IIIMHA CTa/a TypUCTUIHNM BupoBuuiem. O6macts Cabonpu-Carmap-
Beper € ogHyM i3 HalbaraTINX Ha CePeHBOBIUHI [IEPKBU KPA€M YTODIIVHM, TYT 3a/IMIIVIACS TaKa
Garara JlaHKa LIePKOB CepefHiX BiKiB, fIKa y CBOEMY IIOPO3YMiHHI AB/IAETbCA YHiKalnbHOW. LlepkBu
Manux po3mipis CatMapcbkoro ta Bepespkoro Kpais, 3i 3BefieHyMu 617151 HUX iepeB’ THUMU A3BIHNULISIMI,
36epeXEeHNMI [I0 HAC CepefHbOBIYHMMY (pecKaMy, PO3ManbOBAHNMM XOPAaMU, OPHAMEHTATbHUMNI
KeCOHHVMM CTe/ISIMY Ta Pi3bOIeHNMM aMBOHAMY, BiATBOPIOIOTh BUHATKOBIII HACTPIll CepefHbOBIYHOI
LIepKOBHOI CHafmyHN. bBinblia 9acTuHa cepefHbOBIYHMX IIepKOB A/b(EIbACbKOTO Kpaw CTaja
SKepTBOIO TaTapChKoro HamecTs. OfHaK Iieil, OKyTaHMUIT BOJAMM, KPail He JOIyCKaB [0 cebe BOpoKHeye
BilfCBKO, 4y>Ky Ky/IbTypy. TakuM 4nMHOM BiH Mir 36eperti B CBOIil He3piBHAHHII OMIIE3HOCTI Ta Kpaci
1ji MaJIeHbKi cepeJHbOBIYHi IIepKBM, AKi 6€3CYyMHIBHO € POJI3MHKAMI IIbOTO KPAIO.




he Route of Medieval Churches is the name of the thematic route designed with the intention

of thoroughly familiarising interested tourists with a unique religious and cultural heritage in
the Carpathian Basin. This thematic route was created with the purpose of presenting the medieval
ecclesiastical heritage of three geographical units, which formed a historical region in the past: Northeast
Hungary, Kérpatalja (Subcarpathia) and the northern area of the region called Partium. The route crosses
Szabolcs-Szatmar-Bereg county on Hungarian territory, Szatmar/Satu Mare county in Romania and
Transcarpathia (Zakarpatska oblast') in Ukraine. A web of common historical roots ties together these three
administrative units.

The medieval churches in Karpatalja (Subcarpathia) represent the eastern frontier of Western
Christianity, this is the region where Gothic architecture meets the wooden churches characteristic to the
Greek Orthodox denomination. The region itself had a tumultuous history and the past of its churches
constitutes no exception with regard to this observation. Many of them had been destroyed during the
Mongol Invasion of Europe, the remaining ones were seized one after another by the Calvinists as the
Reformation gained ground, a large number burned down during the freedom fights of Early modern
history and, in Soviet times, churches were often transformed into museums for atheists. We live now in
peaceful times, in a calm period of history - hence, churches became tourists' attractions.

Szabolcs-Szatmar-Bereg county is one of the richest areas in Hungary in what concerns medieval
churches. A unique network of medieval churches has been preserved here. The small churches, the
wooden belfries standing next to them, the medieval frescoes which still exist in so many places,
the painted galleries, the richly decorated coffered ceilings and the carved pulpits evoke the unique
atmosphere characteristic to the ecclesiastical heritage of the historical Szatmar and Bereg counties.
Unfortunately, the major part of the medieval churches on the Great Hungarian Plain (Alf6ld) have been
devastated by the Ottoman Turks. Nonetheless, the waterways and lakes surrounding this region kept
conquering armies and foreign cultures away. In this manner, these tiny medieval churches, real jewels of
this area, could have been preserved together with their unparalleled richness and beauty.

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

nter dem Titel Strafle mittelalterlicher Kirchen wurden eine thematische Tour zusammengestellt, die

das einzigartige religiose und kulturelle Erbe des Karpatenbeckens umfassend vorstellen méchte.
Diese thematische Tour fithrt durch die einst eine zusammenhangende historische Region bildenden
Gegenden von Nordostungarn, Transkarpatien sowie den nérdlichen Teil von Partium und macht an
den schonsten, sakralen Bauten aus dem Mittelalter halt. Die Tour verlduft durch das ungarische Komitat
Szabolcs-Szatmar-Bereg, den ruminischen Kreis Satu Mare und das ukrainische Transkarpatien, ein
Landstrich, der durch gemeinsame historische Wurzeln verbunden ist.

Die mittelalterlichen Kirchen von Transkapazititen bedeuten die 6stliche Grenzlinie des westlich
gepragten Christentums, wo die Gotik endet und das Gebiet der Holzkirchen und des orthodoxen
Christentums beginnt. In Transkarpatien mit seiner turbulenten Geschichte blieben auch die Kirchen
nicht von den Turbulenzen verschont. Viele von ihnen wurden nach dem Tatarensturm zerstort, eine
ganze Reihe wurde mit der Ausbreitung der Reformation in protestantische Kirchen umgewandelt,
zahlreiche Kirchen brannten in den Freiheitskimpfen der frithen Neuzeit nieder, zu Zeiten der
Sowjetmacht wurden mehrere Gotteshduser als atheistische Museen genutzt. Heute beruhigten sich die
Zeiten und das sakrale Erbe wurde zur Touristenattraktion.

Das Komitat Szabolcs-Szatmar-Bereg ist eine der an mittelalterlichen Kirchen reichsten Gegenden
in Ungarn, die frithen Kirchen blieben hier in einem so dichten Netz erhalten, das einzigartig ist. Die
kleinen Kirchen, die daneben gebauten Glockentiirme aus Holz, die vielfach sichtbaren mittelalterlichen
Fresken, die bemalten Emporen, die geschmiickten Kassettendecken, die geschnitzten Kanzeln
beschworen die einzigartige Atmosphire des mittelalterlichen sakralen Erbes von Szatmar und Bereg
herauf. Das von Gewissern umgebene Gebiet hielt die Truppen auf ihren Eroberungsziigen und auch
fremde Kulturen fern, deshalb konnten die kleinen mittelalterlichen Kirchen in ihrem einzigartigen
Reichtum und in ihrer Schonheit erhalten bleiben, die architektonische Kleinodien dieser Gegend sind.
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- LASKOD

Reformatus templom

falu els6 emlitése 1283-bdl szarmazik. A templomrol eldszor 1483-

/ ban kapunk hirt, amikor 10 mérka értékiinek mondjik. Ez megfelel
‘4 a korabeli becsiijegyzékek torony nélkiili, de temetkezési joggal

: ‘ rendelkez6 templomdnak. Ez az épiilet valdszintleg nagyobb

‘ atalakitasok nélkiil keriilt a reformatusok birtokaba. A falusiak 1785-

ben kérték, hogy szilard anyagbdl épithessenek templomot, azaz val6szintileg a régi
épilet mar rossz dllapotban lehetett. Tobb atépités tortént a XVIII. és a XIX. szazadban,
a ma is all6 torony 1863-ra keltezhetd.

A templom kutatdsa és restaurdlasa 1999-ben fejez6dott be. A restauraldsi koncepciot
a kiilonb6z6 koru épiiletrészek diszkrét, de érthetd megkiilonboztetése jellemzi. A
téglabol épiilt egyhajos templom egyszert téglalap alaprajzd, melynek déli oldaldahoz
elécsarnok, nyugati oldaldhoz haromszintes torony csatlakozik. A déli fal nyugati
felén harom félkorives zarddasu, 1épcsds bélletli ablakot taldlunk. A restaurdlds sordn
a hajofalat egy tivegfallal megemelték, amelyet fa lamelldk tagolnak. Ez a helyredllitasi
terv. modern eszkozokkel kivanja megértetni a kozépkori jellegzetességeket a
latogatokkal. A templomon ugyanis a restaurdlds elotti kozépkori részlet nem volt
lathat6. A kutatds sordn végzett régészeti feltards felszinre hozta az eredeti, félkorives
szentélyzarédast.

Kideriilt, hogy a hajonal keskenyebb szentély erésen beugré diadalivvel valt el a
hajétol. A kutatds eredményei szerint tehat az elsé templom egy viszonylag révid, kis
méretd, kozel négyzet alaprajzi hajobdl és keskenyebb, félkorives szentélybdl allt. Az
alaprajz legkozelebbi rokona Csengersima elsé temploma, ami a XIII. szazad kozepe
tajan keletkezhetett.

A kutatds sordn a templombelsében falképek keriiltek el6. Kiemelked6 jelentéségti
a déli fal Szent Laszlo-ciklusa, amelyet a XIV. szdzad elején festhettek ugyanazok a
mesterek, akik Lényan, Csarodan, Gerényben és Paldgykomordcon is dolgozhattak.
Szent Laszl6 kiemelt helyet foglal el a magyar torténettudatban, mint az egyik
legismertebb és leghiresebb magyar uralkod¢ és kiemelked6 a jelentGsége a magyar
egyhaztorténelemben is (fontos szerepe volt a kereszténység megerdsitésében). Szent
Lész16 szerepe és helye a magyar vallasossagban is nagyon jelent6s, hiszen Istvan kiraly
és fia Imre herceg utan 6 volt a harmadik és egyben utols6 magyar uralkodo, akit az
egyhaz kanonizalt. Szent Laszl6 tekinthet6 tehdt az egyik legjelentdsebb vilagi szentnek.
A Szent Laszl6 legendak egyik legszebbikét 6rzi a laskodi reformatus templom. A
Szent-Laszl6 legendat a déli fal alsé savjaban festették meg. A narrativa jobbrol, balra
halad és harom jelentbél 4ll. Az elsé jelent az Uldzés, amelybdl csak a kun alakja
maradt fonn. A kovetkezd a Birkdzas jelenete, a zdrdjelenet pedig a Lefejezetés. Az
északi fal Szent Gyorgy-abrazolasa és az Utolso itélet, valamint a déli fal Szent Pélja

a XIV. szdzad végén késziilhetett. Az elsé templom épitési ideje a XIII. szazad vége,
vagy inkabb a XIV. szazad eleje lehetett.
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Pedopmarcpka nepksa

eplia 3rajgka Ipo cemo pjaroBaHa 1283-m pokom. IIpo mepky
BIepIle 3rajjaHo B 1483-my pomi, komu ii onineno B 10 mapok. Ile
BiITIOBila€ OL[iHIOBA/IbHNMM 3aIIJICaM TOTO Yacy /IS LiepKBuU 6e3 Bexi,
aze 3 mpaBoM norpe6inua. Ila 6yaisna, ckopilr 3a Bce, HOTpania y
BONIOAiHHA pedopMaTiB 6e3 cyTTeBux 3MiH. Y 1785-My poui sxureni
JIankopy HMOIpOXaay HO3BOTY Ha 3BEJEHHA ILIePKBU 3 TBEPHOro Marepiamy, TOOTO
cepelHbOBiUHA OyJIiB/IsA MoOrIa O6yTy BKe B moraHoMy cTani. Y XVIII i XIX cromiTTax
TPAINIIOCH JieKiNbka epeOy/oB, a Bexa, 10 CTOITh i HMHi — JaToBaHa 1863-1M pOKOM.

Hocnifxenns i pecraBpania LepKBU 3aKiHummca B 1999-my poui. Pecraspaniiina
KOHIIETIIIisl XapaKTePUSYETHCS 00ePeXKHUM, aJle 3pO3yMITIUM PO3MEeXXYBAHHAM YaCTUH
Oynisti, o MaloTh pisHuii Bik. ITo6ymoBaHa 3 Iier/n IIepKBa 3 EAMHIM HeOM Ma€ B
OCHOBi IIPOCTUII IPAMOKYTHHUK, /10 IIiBI€HHOI YaCTUHIU AKOIO IPUMMKAE IIPUTBOP,
a JI0 3aXigHOI CTOPOHM — TPbOXAPYCHa BeXKa. B 3axifgHiil momoBuHI IiBIEeHHOL
CTiHM 3HAXONATHCA TPU BiKHA 3 IIBUUPKYIbHUM 3aBEPIIEHHAM Ta CTYMiHYACTUM
obpamineHHAM ix 60KOBOI moBepxHi. B Xofi pectaBpamii Bucora crinu Hedy Gyra
30i/IbIIeHa 32 PaXYHOK CK/IHOI CTiHU, PO3WIEHOBAHOI AepeB’siHyuMU peitkamu. Lleit
IUIaH pecTaBpalil MaB 3a METY [OBECTH [0 BiffBifyBauiB cepegHbOBIYHI 0COOMIMBOCTI
3a JOIIOMOTOI0 CYYaCHIX apXiTeKTYPHUX 3ac06iB. AfpKe 0 pecTaBpalil Ha LepKBi He
Oy/Ii TIOMITHI O3HAKM CepPefHbOBIYHOI ApXiTEeKTYPIL.

IIpoBeneHi B XOfi MOCTif)KeHHSA apXeOJOriuyHi pO3KONKM BiKpulIM IOYaTKOBe
II0/IO>KeHHSI MIBIVIPKY/IBHOTO 3aBepLIeHHs alCUAN. 3 ACYBaIOCs, IO By>K4a Biff Hedy
arcupa Oyma BifokpeM/IeHa Biff HbOTO CHIBHO BYUCTYIIAI0Y0I0 TPiyMdanTbHO0 apKOIo.
OTKe, 3TiIHO pe3y/NbTaTiB AOCH/KEeHb, IIEPBMHHA I[ePKBa CKIajanacsd 3 BiTHOCHO
KOPOTKOTO, HeBeIMKOro Hedy 3 HOpMOI0 OCHOBM, OMM3bKOIO O KBAaApaTHOI, Ta
miBUMPKy/IbHOI amcypn. HailbmpkauM aHaIoroM L€l cxeMy € Iepiua Ijepksa C.
Yenrepmima (Csengersima), Ky Mo>kHa maTyBaTu cepemuuoro XIII cromirrsa. ITig
Jac JOCIiPKeHHs B iHTep epi LepKBu Oyiu BYsABIeHI HacTiHHI posmucu. OcobmmBe
3HaYeHH:A Mae uukiI npo Cs. Jlacro, mo 3o6pa>1<e1-u/1171 Ha MiBAeHHIN CTiHi, i AKUI Mir
Oyty HaHeceHMiT HampuKiHIi XIV CTOMTTA TMMM XX MajicTpaMy, AKi IIpaIfloBasIn
B Jloni (Ldénya), Yapomi (Csaroda), TopsHax (Gerény) Tta Ilamapgp-KomapiBiisix
(Paldgykomordc). Ocob6a CB. JIaco 3aiiMae 0cob/I1Be MicClie B YTOPChKiil iCTOPUYHI
iIeHTUYHOCTI, SIK OfMH 3 HAOIIBII BiJOMMX Ta BUEATHUX YIOPCHKUX MPABUTENIB,
a TAaKO)X Mae BUJjaTHe 3HAYEHHs B YrOPCbKiil IjepKOBHiit icropil (BiH BimirpaBaB
BaXX/IMBY PO/Ib y 3Mil[HEHHI XpUCTUAHCTBA). Pormb i micue CB. JIacio B yropchKiit
PeIriifHOCTi TaKOX Ay>Ke 3HaYHA, afi>Ke Mic/a Koporis [mTBana Ta itoro cuHa, repiora
ImMpe - BiH OyB TpeTiM i BOZHOYAaC OCTaHHIM 3 YrOPCHKUX IIPAaBUTENIB, SKi Oy
KaHOHi30BaHi I1epkBo0. Tomy 0co6y CB. JIacio MOKHa BBa)KaTy OfIHI€I0 3 HaO1IbLI

3HAYYIIUX CBITCHKMX CBATUX IHepcoH. JlamkopcbKa peopMaTchka LiepkBa 30epirae
OfHY 3 HalrapHimux nerenf nmpo Cs. Jlacmo.
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LASKOD
The Calvinist Church

y"’ q he village was mentioned for the first time in 1283, while the church in
1483, when it was evaluated to 10 Hungarian marks. This is consistent
( with the value attributed in the evaluation registries of the respective
‘ period to churches having the right to perform burials, but having no
towers. The church was transferred to the Calvinists probably without
suffering substantial modifications before. In 1785, the villagers asked for permission
to build a church using more durable materials. Probably, the previous building was in
abad shape by then. During the 18t? and 19*? centuries, the church was rebuilt several
times. The present tower was added probably in 1863. The church’s exploration and
restoration was completed in 1999. Its restoration work was inspired by the idea of
making the structural elements stemming from different periods discretely, yet clearly
distinguishable. This single-nave church built of bricks has a simple, rectangular nave.
The narthex is located on its southern side and the three-storey tower on its western
side. Three windows were cut through the western part of the southern frontispiece. A
semi-circular archivolt spans all of them. During restoration, the height of the nave’s
wall was increased through the addition of a glass wall divided into several parts by
wooden blades. This restoration plan, thus, uses modern devices in order to help
visitors understand the features of medieval architecture. It must be added, that before
restoration no medieval details were visible at all.
The archaeological excavations revealed that originally the sanctuary had a semi-
circular layout.

Moreover, it came out that the sanctuary was narrower than the nave and was separated
from the latter by a projecting chancel arch. Hence, according to the results of this
investigation, the original church consisted of a short, small, almost square-based nave
and a narrower, semi-circular sanctuary. This floor plan resembles to a large extent to
the layout of the first church built in Csengersima, probably around the middle of the
13th century.

During explorations, murals have been uncovered inside the church. Of crucial
importance is the cycle on the southern wall, which is dedicated to the legend of king
Saint Ladislaus. Arguably, the same masters created these murals at the beginning
of the 14" century, who also might have worked in Lénya, Csaroda, Gerény/
Horjani and Paldgykomoréc/Palad’ Komarivtsi. King Saint Ladislaus is an extremely
important figure in what concerns Hungarian historical consciousness. He is one of
the most widely known and famous Hungarian rulers being also salient for Hungarian
ecclesiastic history, because he played a major role in consolidating Christianity.
Moreover, his role and importance with regard to Hungarian religious life and feelings
are also crucial, because after king Saint Stephen and his son, prince Emeric, he was

the third and last Hungarian ruler to be canonised by the Catholic Church. He can also
be regarded as one of the most important lay saints. The Calvinist church in Laskod
preserves one of the most beautiful legends surrounding his figure. This narrative is
depicted in the lower register of the southern wall from the right to the left. It consists
of three scenes. The first one is the Chase, but only the figure of the Cuman warrior
has been preserved. The next is the Wrestling, and the final one the Beheading. The
depiction of Saint George and of the Final Judgement on the northern wall as well as
Saint Paul’s figure on the southern wall might have been created at the end of the 14t®

century. Hence, the original church must have been built either at the end of the 13t?
century or rather at the beginning of the 14" century.
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Reformierte Kirche

. ie erste Erwahnung des Dorfes stammt aus dem Jahr 1283. Die Kirche
kommt in den urkundlichen Quellen zum ersten Mal im Jahr 1483 vor,

J als sie mit dem einem Wert von 10 Mark angegeben wird. Das entspricht
‘ 4 dem damaligen Schitzregister zufolge einer Kirche ohne Turm, doch
- mit Bestattungsrecht. Dieses Gebdude gelangte wahrscheinlich ohne

groflere Umgestaltungen in den Besitz der reformierten Gemeinde. Die Dorfbewohner
baten im Jahr 1785, eine Kirche aus festem Material bauen zu diirfen, d.h., dass das alte
Gebédude wahrscheinlich schon in schlechtem Zustand war. Im 18. und 19. Jahrhundert
wurden mehrere Umbauten vorgenommen, der auch heute stehende Turm kann auf
das Jahr 1863 datiert werden. Die Erforschung und Restaurierung der Kirche wurde
1999 abgeschlossen.

Die Restaurierungskonzeption prigt eine diskrete, doch sichtbare Unterscheidung
der Gebdudeteile aus unterschiedlichen Zeiten. Die aus Ziegeln errichtete einschiffige
Kirche hat einen einfachen rechteckigen Grundriss, an dessen Siidseite sich eine
Vorhalle und an dessen Westseite sich ein dreigeschossiger Turm anschlieflen. An
der westlichen Halfte der Stidwand befinden sich drei halbkreisformige Fenster mit
abgetreppten Faschen. Bei der Restaurierung wurde die Wand des Kirchenschiffs mit
einer Glaswand angehoben, die durch Holzlamellen gegliedert wird.

Dieser Rekonstruktionsplan beabsichtigt mit modernen Mitteln die mittelalterlichen
Besonderheiten zu prasentieren. Vor der Restaurierung waren némlich diese
mittelalterlichen Details an der Kirche nicht zu sehen.

Die bei der Erforschung der Kirche durchgefiihrte archdologische Freilegung
brachte den urspriinglichen halbkreisformigen Chorschluss zum Vorschein. Es stellte
sich heraus, dass der im Vergleich zum Kirchenschiff schmalere Chor mit einem
stark einspringenden Chorbogen von dem Schiff getrennt war. Laut der Ergebnisse
der Forschungen ist das demnach die erste Kirche mit einem verhéltnismaflig
kurzen, kleinen, fast quadratischen Schiff und einem schmaleren halbkreisformigen
Chor. Diesem Grundriss ist die erste Kirche von Csengersima am dhnlichsten, die
um die Mitte des 13. Jahrhunderts gebaut wurde. Bei der Erforschung kamen im
Kircheninneren Fresken zum Vorschein. Der Zyklus des Heiligen Ladislaus an
der Siidwand ist von besonderer Bedeutung, der wahrscheinlich Anfang des 14.
Jahrhunderts von Meistern gemalt wurde, die auch in Lonya, Csaroda, Gerény und
wahrscheinlich in Palagykomordc gearbeitet hatten. Der HI. Ladislaus nimmt als einer
der bekanntesten und berithmtesten ungarischen Herrscher und auch durch seine
besondere Bedeutung in der ungarischen Kirchengeschichte (er spielte eine wichtige
Rolle bei der Stirkung des Christentums) einen besonderen Platz in der ungarischen
Geschichtsforschung ein. Die Rolle und der Platz des Heiligen Ladislaus ist auch in
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der ungarischen Religion sehr wichtig, denn nach Konig Stephan und seinem Sohn
Prinz Emmerich war er der dritte und zugleich letzte ungarische Herrscher, den
die Kirche kanonisierte. Der Hl. Ladislaus kann demnach als einer der wichtigsten
weltlichen Heiligen angesehen werden. Eine der schonsten Legenden des HI. Ladislaus
bewahrt die reformierte Kirche von Laskod auf. Die Legende des HI. Ladislaus wurde
in dem unteren Streifen der Siidwand dargestellt. Die Narration verlduft von rechts
nach links und besteht aus drei Szenen. Die erste zeigt die Verfolgung, von der nur
die Gestalt des Kumanen erhalten blieb, die nichste Abbildung ist die Ringer-Szene
und die Schlussszene ist die Enthauptung. An der Nordwand wurden zu Ende des 14.
Jahrhunderts der HI. Georg, das Jiingste Gericht sowie an der Stidwand der HI. Paulus
dargestellt. Die Bauzeit des ersten Teils der Kirche war wahrscheinlich Ende des 13.
Jahrhunderts oder eher Anfang des 14. Jahrhunderts.
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Partnerség hatarok nélkiil

Jelen kiadvany az Eurdpai Unié tarsfinanszirozasaval késziilt. A Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Teriilet-
fejlesztési és Kornyezetgazdalkoddsi Ugynokség Nonprofit Kft. felel a kiadvany teljes tartalmaért, mely nem
feltétleniil tiikr6zi az Eurépai Uni6 hivatalos allaspontjat.

A ,Tourist route to the common religious and cultural heritages” cimii projekt a Magyarorszag-Szlovakia-
Romania-Ukrajna ENPI Hatdron Atnyul6 Egyiittmiikodési Program 2007-2013 (www.huskroua-cbc.net)
keretében valosul meg az Eurépai Uni6 tarsfinanszirozasaval. Az Eurdpai Szomszédsagi és Partnerségi
Eszkoz (ENPI) finanszirozasi forma az Unid kiils6 hatdrai mentén torténd hataron atnyulé egyiittmikodések
tamogatasat szolgalja. A HU-SK-RO-UA ENPI CBC Program atfogo célja olyan tevékenységek osztonzése,
melyek egy sokkal intenzivebb és hatékonyabb tarsadalmi és gazdasigi egyiittmiikodést eredményeznek
Ukrajna és a tagallamok kozos hatarmenti régidiban.

Az Eurdpai Uni6 27 tagallambol all, melyek fokoztosan Osszekapcsolodnak a know-how, eréforrasok
megosztisan és sorsaikon keresztiil. Otven eves bvitési folyamat eredményeként kiépitették a stabilitds,
demokracia és fenntarthato fejlodés zonajat a kulturalis soksziniiség, tolerancia és egyéni szabadsagjogok
fenntartasa mellett. Az Eurépai Unié megosztja vivmanyait és értékeit a hatarain tali orszagokkal és népekkel.

Az Eurépai Bizottsag az EU végrehajto szerve.

A Magyarorszag-Szlovékia-Romania-Ukrajna ENPI Hatdron Atnydlé Egyiittmiikodési Program a 2007-
2013-as programozasi idészakban keriil megvalositisra a programban résztvevo tagallamok Ukrajnaval
szomszédos hatarain. Az Eurdpai Szomszédsagi és Partnerségi Eszkoz (ENPI) finanszirozasi forma az Unio
kiils6 hatarai mentén torténd hataron atnyulé egyiittmiikodések tamogatasat szolgalja. A program altalanos
célkitiizése: Az egyiittmiikodés fokozasa és elmélyitése Ukrajna Karpatalja, Ivano-Frankivszki és Csernovici
megyéi és a tagallamok tamogatott, illetve ,,szomszédos” hatarmenti régiéi kozott, kornyezeti, szocialis és
gazdasagi szempontbol fenntarthaté modon. A program Kozos Iranyité Hatosagi funkcidit a magyar Nemzeti
Fejlesztési Ugynokség latja el. A program hivatalos honlapja: www.huskroua-cbc.net.

A Program az Eurépai Unio
tarsfinanszirozésaval valésul meg
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